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Euroopa Parlamendi resolutsioon iniméiguste olukorra kohta Kasahstanis
(2013/2600(RSP))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Kasahstani kohta, kaasa arvatud 15. martsi
2012. aasta resolutsiooni Kasahstani kohta!, 15. detsembri 2011. aasta resolutsiooni ELi
Kesk-Aasiat kisitleva strateegia rakendamise kohta? ja 17. septembri 2009. resolutsiooni
Jevgeni Zovtise juhtumi kohta Kasahstanis?,

— vottes arvesse oma 22. novembri 2012. aasta resolutsiooni Euroopa Parlamendi soovitustega
noukogule, komisjonile ja Euroopa vilisteenistusele Euroopa Liidu ja Kasahstani vahelise
laiendatud partnerlus- ja koostddlepingu iile peetavate labiradkimiste kohta*,

— vottes arvesse korge esindaja Catherine Ashtoni pressiesindaja 9. oktoobri 2012. aasta
avaldust Vladimir Kozlovi kohtuprotsessi kohta Kasahstanis ja kdrge esindaja 17. jaanuari
2012. aasta avaldust parlamendivalimiste kohta Kasahstanis,

— vottes arvesse Rahvusvahelise Juristide Komisjoni 13. veebruari 2013. aasta diguslikku
arvamust distsiplinaarmenetluste kohta juristide vastu Kasahstanis,

— vottes arvesse OSCE meediavabaduse valdkonna esindaja 25. jaanuari 2012. aasta avaldust
meedia olukorra kohta Kasahstanis,

— vottes arvesse OSCE demokraatlike institutsioonide ja inimdiguste biiroo direktori 1.
veebruari 2012. aasta avaldust Kasahstani opositsiooni mahasurumise kohta,

— vottes arvesse organisatsiooni International Partnership for Human Rights (IPHR) 20. mértsi
2013. aasta avaldust pealkirjaga ,,Ulevaade inimdigustega seotud probleemidest
Kasahstanis”,

— vottes arvesse kodukorra artikli 122 18iget 5 ja artikli 110 16iget 4,

A. arvestades, et parast Kasahstani peaprokurdri poolt 20. novembril 2012 algatatud kohtuasja
keelustas Almato ringkonnakohus 21. detsembril 2012 registreerimata opositsioonipartei
»Alga!”, siitidistades viimast ekstremismis; arvestades, et nimetatud keeluga tehakse
Vladimir Kozlovi abikaasa Alija Turusbekova isiklikult vastutavaks;

B. arvestades, et 25. detsembril 2012 keelustati ekstremismisiitidistuste alusel mitmed
opositsioonilised meediaviljaanded, sealhulgas kaheksa Kasahstani ajalehte ja 23
uudisteportaali, mis on prokurdri sonul ,,liiks tihendatud meediaviljaanne Respublika”;
arvestades, et apellatsioonikohus kinnitas selle otsuse 22. veebruaril 2013 ning selle
tulemusena keelati asjaomastel ajakirjanikel oma erialal tootamine;
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. arvestades, et Kasahstan on rahvusvaheliselt oluline riik ning on kogu piirkonna poliitilise ja

sotsiaalmajandusliku arengu, samuti julgeolekuolukorra jaoks ddrmiselt suure téhtsusega;
arvestades, et Kasahstanil on olnud Kesk-Aasias positiivne roll ning ta on pilitidnud arendada
heanaaberlikke suhteid naaberriikidega, jétkata piirkondlikku koost66d ja lahendada koik
kahepoolsed kiisimused rahumeelsel viisil; arvestades, et EL on eluliselt huvitatud poliitilise,
majandusliku ja julgeolekukoostdd tugevdamisest piirkonnaga, vajades selleks tihedaid ja
avatud suhteid Kasahstaniga;

arvestades, et Kasahstan on pikka aega piiranud téhtsaimaid kodaniku- ja poliitilisi digusi,
nagu kogunemisvabadus, sdnavabadus ja usuvabadus; arvestades, et viimase kahe aasta
jooksul on pohidiguste jargimine vihenenud ja pirast Zangadzeni piirkonnas 2011. aasta
detsembris aset leidnud végivaldseid siindmusi suruti 2012. aastal valitsuse kritiseerijaid
varjamatult maha;

arvestades, et viimaste kuude jooksul on mitmed opositsioonijuhid, inimdiguste kaitsjad,
ajakirjanikud ja kodanikuiihiskonna osalejad kogenud tagakiusamist ja neid on kohtu alla
antud, mis monedel juhtudel on viinud vanglakaristuseni;

arvestades, et 13. mértsil 2013 keeldus kassatsioonikohus kisitlemast apellatsiooni Vladimir
Kozlovi kohtuasjas; Kozlov mdisteti seitsmeks ja pooleks aastaks vangi kogu vara
konfiskeerimisega, siilidistatuna ,,iihiskondlike lahkhelide Shutamises”, ,,konstitutsioonilise
korra véagivaldsele kukutamisele Shutamises” ja ,,organiseeritud riihmituse loomises ja
juhtimises kuritegude toimepanemiseks”’; arvestades, et Kozlov koostab praegu apellatsiooni
iilemkohtule, mis on tema kohtuasjas viimane instants;

arvestades, et 7. detsembril 2012 mdisteti inimdiguste kaitsja Vadim KuramSin 12 aastaks
vangi, siitidistatuna véljapressimises ringkonnakohtuniku assistendilt; arvestades, et
apellatsioonikohus kinnitas selle otsuse 14. veebruaril 2013; arvestades, et hr Kuramsin
vahistati uuesti, kui ta poordus septembris tagasi OSCE konverentsilt Varssavis, olles vabaks
lastud pérast eelmist kohtuprotsessi 2012. aasta augustis;

arvestades, et Kasahstani valitsus kavatseb alustada uue riikliku inimdiguste tegevuskava
viljatodtamist aastateks 2013-2020;

arvestades, et Kasahstani ametivoimud on moodustanud peaprokurdrile alluva t66rithma
karistusseadustiku muutmiseks; arvestades, et 15. ja 16. mértsil 2013 toimus iimarlaud
teemal ,,Kasahstani karistusseadustiku muutmine digusriigi pdhimdtete alusel”, milles osales
Veneetsia komisjoni delegatsioon, et anda reformi osas ndu; arvestades, et Euroopa
Parlament on tungivalt ndudnud, et Kasahstani ametivoimud viiksid kriminaaldiguse
vastavusse rahvusvaheliste normidega, sealhulgas muudaks artiklit 164 ,,iihiskondlike
lahkhelide 6hutamise” kohta;

arvestades, et Kasahstani ametivoimud on korduvalt kasutanud siilidistust ,,ithiskondlike
lahkhelide dhutamine” — see on ebamaiirane ja laialivalguv stiiidistus, mille alusel saab muuta
kuriteoks sdnavabaduse ja kogunemisvabaduse diguspirase kasutamise, mis on kaitstud
inimdigusi kidsitleva rahvusvahelise digusega;
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K. arvestades, et 1. jaanuaril 2013 algas kolmeaastane periood, mil Kasahstan on URO
Inimdiguste Noukogu (UNHRC) liige;

L. arvestades, et Kasahstan on Euroopa Julgeoleku- ja Koostddorganisatsiooni (OSCE)
litkkmena — mille eesistuja ta 2010. aastal oli — vGtnud endale kohustuse austada ja rakendada
nimetatud organisatsiooni aluspohimatteid;

M. arvestades, et laim on endiselt kriminaalkorras karistatav ja arvestades, et 10. juuli 2009.
aasta seaduses info- ja teabeedastusvorgustikke kisitlevatesse digusaktidesse muudatuste ja
tdienduste tegemise kohta vordsustatakse internetiressursid (veebilehed, jututoad, blogid,
foorumid) massimeedia véljaannetega ning nendele ja nende omanikele pannakse vastutus
samade rikkumiste eest;

N. arvestades, et 2012. aasta novembri 10pus kiilastas kdrge esindaja / asepresident Ashton
Kesk-Aasiat ja Kasahstani, samal ajal kui seadusega keelustati opositsiooni ja
meediaviljaannete tegevust; arvestades, et Ashton sellel teemal avaldusi ei teinud;

O. arvestades, et URO inimdiguste iilemvolinik Navi Pillay kutsus pirast oma kahepievast
visiiti Kasahstani 2012. aasta juulis ametivoime iiles voimaldama Zangadzeni siindmuste,
nende pohjuste ja tagajirgede kiisimuses soltumatut rahvusvahelist uurimist;

1. rdhutab, et ELi ja Kasahstani suhted on olulised ning et majandusalast ja poliitilist koostood
tuleb tugevdada koikides valdkondades; rdhutab ELi suurt huvi piisivate suhete vastu
Kasahstaniga majandusalase ja poliitilise koostoo vallas;

2. kritiseerib teravalt kohtu otsust keelustada ekstremismis siitidistatuna opositsiooniparteide, sh
registreerimata partei ,,Alga!”, samuti ka peamiste soltumatute meediaviljaannete tegevus,
arvestades et sellega rikutakse sdna- ja kogunemisvabaduse pohimotteid ning tekitatakse
suurt muret seoses soltumatu meedia ja opositsiooni edasise represseerimisega;

3. kutsub ametivoime iiles austama OSCE normidega kehtestatud pdhimotteid ja kohustusi
sonavabaduse, ithinemis- ja kogunemisvabaduse kohta; julgustab Kasahstani kisitlema
esitatud kriitikat mitte kui &hvardust, vaid kui konstruktiivset vahendit poliitika ja kaasatuse
parandamiseks;

4. rohutab, et Alija Turusbekovat ei saa pidada vastutavaks kolmandate isikute tegude eest;

5. kutsub ELi ja litkmesriike iiles otsima tagatisi, mille abil kaitsta ajakirjanikke,
opositsiooniaktiviste ja inimdiguste kaitsjaid ning nende perekondi — eelkdige neid, kes
kiilastavad ELi institutsioone, et arutada inimoiguste kiisimusi — mis tahes edaspidiste
isiklike dhvarduste, surve ja tagakiusamise eest;

6. viljendab taas muret opositsiooniliidrite, ajakirjanike ja juristide vahistamise pérast
kohtumenetluste pdhjal, mis ei vasta rahvusvahelistele standarditele, ning kinnitab oma
noudmist vabastada kdik isikud, kes on siitidi mdistetud hdgusate kriminaalsiitidistuste
pohjal, mida on alust pidada poliitiliselt motiveerituks, sh Vladimir Kozlov, Vadim
Kuramsin ja Roza Tuletajeva; véljendab muret seoses kohtuprotsesside erapooletusega ning
kordab oma ndudmist tagada kohtuprotsesside lébipaistvus ja vastavus rahvusvahelistele
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11.

12.

13.

14.

standarditele, loobuda siitidimoistvatest kohtuotsustest eelmainitud hdgusate
kriminaalsiitidistuste pohjal ning jérgida rangelt kohtunike sdltumatuse pohimatet;

kutsub Kasahstani ametivoime iiles tagama rahvusvahelistele standarditele vastavaid
kinnipidamistingimusi ning vdimaldama asjakohast ravi koigile kinnipeetavatele, sh
opositsiooniliidrile Vladimir Kozlovile; nduab hiljutises vanglasiisteemi reformis sisaldunud
paranduste tdielikku rakendamist ning edasisi parandusi, et saavutada vastavus
rahvusvahelistele standarditele;

rohutab tungivalt, et terrorismi- ja ekstremismivastast digusparast voitlust ei tohiks kasutada
opositsiooni tegevuse keelustamiseks, véiljendusvabaduse takistamiseks voi kohtunike
soltumatuse kahjustamiseks;

rohutab, et jirjest suureneb Kasahstani tdhtsus olulise rahvusvahelise partnerina regioonis,
puudutagu see siis koostood NATOga, toetust E3+3 labirddkimistele Iraaniga voi
rahvusvahelise tuumkiitusepanga asutamist Kasahstanis; tervitab Kasahstani soovi tegutseda
aktiivselt vahendajana/edendajana kogu laiemat regiooni puudutavates rahvusvahelistes
julgeolekukiisimustes; nduab tungivalt, et Kasahstani ametivoimud peaksid kinni
rahvusvahelistest kohustustest, millele nad on alla kirjutanud, sh neist, mis puudutavad
Oigusriigi pohimotteid ja kohtunike sdltumatust;

kutsub Kasahstani iiles looma dhkkonda, kus opositsiooniaktivistid, ajakirjanikud ja juristid
saaksid vabalt tegutseda, muu hulgas ka vajalike digusreformide abil; rohutab ELi
plihendumust Kasahstani nendes joupingutustes toetada;

kutsub Kasahstani iiles 1dbi vaatama oma religiooni puudutavaid digusakte ning 10dvendama
usulisele tegevusele ja selle registreerimisele kehtestatud piiranguid;

rohutab seda, kui oluline on austada ja edendada tootajate digust moodustada sdltumatuid
ametiiihinguid, streikida ja pidada td6andjatega kollektiivldbirddkimisi, kooskolas Kasahstani
kohustustega, mis tulenevad rahvusvahelisest digusest inimdiguste valdkonnas;

véljendab heameelt Veneetsia komisjoni delegatsiooniga peetud dialoogi iile Kasahstani uue
kriminaalmenetluse seadustiku teemal ning julgustab koostodd Veneetsia komisjoniga
jatkama, et maksimaalselt dra kasutada selle kogemusi; rohutab, et reformi eesmérk peaks
olema kohtunike sdltumatuse ja digusriigi pdhimdtete tugevdamine ja rahvusvaheliste
standardite tditmine; kinnitab oma noudmist ,,ihiskondlike lahkhelide Shutamist” késitleva
artikli 164 muutmiseks ning kutsub Euroopa vilisteenistust iiles tdhelepanelikult jalgima uue
seaduse sisu ja reformi;

kinnitab oma ndudmist Kasahstani ametivoimudele rakendada ellu olemasolev inimdigusi
késitlev tegevuskava, ldhtudes Veneetsia komisjoni soovitustest ning kasutades
Oigusriigialgatuse raames pakutavat ELi tehnilist abi; julgustab ja toetab Kasahstani tema
joupingutustes tdotada vilja uus inimdiguste tegevuskava aastateks 2013-2020; kutsub
Kasahstani ametivoime iiles tegema koost6od VVOdega;
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15. véljendab heameelt EL1 ja Kasahstani vahel regulaarselt toimuva inimdigustealase dialoogi
iile; rohutab ELi ja Kasahstani ametivdimude vahel toimuva inimdigustealase dialoogi
téhtsust ning véljendab heameelt Kasahstani poolt {ilesndidatava konstruktiivse
lihenemisviisi iile; nduab dialoogi siivendamist, mis soodustaks sellise foorumi loomist, kus
oleks voimalik kiisimusi avatult arutada; rohutab asjaolu, et dialoog peaks olema tulemuslik
ja tulemuskeskne ning et sellesse tuleks voimalusel kaasata ka kodanikuiihiskonna osalejad;

16. véljendab heameelt Kasahstani valitsuse poolt rakendatud rahvusvaheliste iilidpilaste
vahetusprogrammide iile; rohutab olulist mdju, mida selline vélismaal viibimine avaldab
Kasahstani iilidpilaste demokraatiaalasele haridusele; vdljendab heameelt toetuse iile, mida
Kasahstani ametivoimud osutavad tudengitele nende tagasipddrdumisel;

17. kutsub ELi ja eriti Euroopa vélisteenistust {iles tdhelepanelikult jdlgima arenguid
Kasahstanis, vdljendama vajadusel oma muret Kasahstani ametivdimudele, pakkuma abi ning
andma oma tegevusest regulaarselt aru Euroopa Parlamendile; kutsub Astanas asuvat EL1
delegatsiooni liles etendama olukorra jélgimisel ennetavamat rolli, sh jdlgima kohtuprotsesse
ja kiilastama vanglaid;

18. teeb presidendile tlilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, Euroopa
vilisteenistusele, ELi inimdiguste eriesindajale, litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele,
Euroopa Julgeoleku- ja Koostddorganisatsioonile, URO Inimdiguste Noukogule ning
Kasahstani valitsusele ja parlamendile.
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